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01 ASSEMBLY & WASHING 

Washing & Cleaning 
Empty the oil and separate removable components. Wash the bottle and relevant parts with warm water and mild dish soap, rinse thoroughly, and allow
everything to dry completely before reassembly and refilling. Clean the nozzle, tube and filter regularly. Before changing oils, thoroughly clean and dry the
bottle and dispensing components. 

Assembly - Quick Steps 
Attach the filtertoone endof the tube → insert the other end into the opening on the underside of the cap → keep the filter facing downward → seat the
sealing ring correctly → check all parts are secure → fill without overfilling → secure the cap. 

Click to watch video: http://youtube.com/@ArDiBrands 

http://youtube.com/@ArDiBrands
http://youtube.com/@ArDiBrands
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•
•
• 

USER MANUAL - HOW TO USE 

SPRAY

STREAM 

POUR 

Use the video link on page 1 for a visual walkthrough. 

Spray: ideal for a light, even coating. 
Stream: ideal when you want a controlled line of oil.
Pour: use when you need a larger amount. 

Press firmly and deeply; maintain the press. 

Press the same button slowly and lightly. 

Slide the toggle upward, then pour. 

After assembly, activate the spray mechanism several times so oil reaches the dispensing path. 

Light coating 

Controlled line 

Larger amount 

MODE ACTION BEST FOR 

Before First Use 

Using the Modes 



03 TIPS, CAUTIONS & PRODUCT FACTS 

TIPS 

PRODUCT FACTS 
Bottle:Glass | Cap:Food-grade PP | Sealing ring: Silicone | Spring: Stainless steel | Tube: Food-grade PP 

CAUTION / DO NOT 

•
•
•
•
•
•
• 

•
•
•
•
•
• 

Do not tilt beyond the specified 70° operating limitation. 
Do not fill with hot oil or overfill. 
Do not force the spray button or dispensing toggle. 
Handle the glass carefully; do not use a cracked or damaged bottle. 
Keep away from direct heat/open flames; store upright when not in use. 
Do not use abrasive cleaners or harsh tools. Check the sealing ring and secure the cap. 

Food-contact documentation: SGS + DTItest reports available. 

Match the mode to the task: Spray for light coating, Stream for precision, Pour for a larger amount. 
Start small; you can always add more. Use Spray for air-fryer baskets and Stream for precise baking applications.
Use Stream or Pour for salads; keep different oils in the two bottles if useful. 
Clean the nozzle regularly and inspect the tube/filter if dispensing becomes uneven. 
Prime before first use or after long periods without use. 
Different oils have different viscosities. Strain infused oils to remove solid particles. 
Use the brown bottle when greater UV protection is the priority, based on the supplied specification. 



04 TROUBLESHOOTING & FAQ 

Start with oil level, assembly, nozzle/filterresidue and dispensing method. 

 
Yes. Empty the old oil and thoroughlycleanand dry the bottle and dispensing components first. 
Can I useinfused oil?
Yes, but strain out herbs, spices andsolidparticles first to help prevent clogging. 
Can I leaveoilin thebottleforalongperiod?
For best freshness, use the oil within4-5weeks and clean before refilling. 
Why doesoilspraydifferentlywithdifferentoils?
Different viscosities can change Spray,Stream and Pour behavior. 
What ifthesprayerhasnotbeenusedforseveralweeks?
Check for residue, clean if needed, rinseanddry completely, then activate the spray mechanism before use.
NEED HELP? Email diva.ardibrands@gmail.com - We aim to respond within 24 hours. 

 
Check oil level and assembly, then activate the spray button several times. Inspect the nozzle, tube and filter for residue and clean if needed. 
Why is the sprayweak or uneven?
Residue, incomplete activation or oil viscosity can affect performance. Clean the dispensing path, reassemble and test again. 
Why does it producedropletsinsteadofafinespray?
The nozzle may be partially clogged or the oil relatively thick. Clean the nozzle and press firmly and fully in Spray mode. 
Why didit stopsprayingafterworkinginitially?
Oil residue may have built up in the nozzle, filter or tube. Clean, reassemble and activate the spray mechanism again. 
Why isoil leaking?
Check the cap, sealing ring and fill level. Keep use within the specified 70° limitation and inspect components for damage. 
Why isoil comingfromthewrongplace?
Check the nozzle, tube and sealing ring against the assembly diagram. Clean residue and reassemble carefully. 
Why isthe nozzleclogged?
Clean with warm water and mild dish soap, rinse thoroughly and dry completely before reassembly. 
Why isthe pumpdifficulttopressorstuck?
Check assembly and residue. Clean the relevant parts and do not force the button. 
What ifthe glassbottleiscrackedordamaged?
Do not use it. Set it aside safely and contact customer support. 

Why is my oilsprayer not spraying?

 
Can I switchfrom oneoiltoanother?
FAQ - QUICKANSWERS
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Waschen & Reinigung 
Öl entleeren unddie abnehmbaren Teile auseinandernehmen. Flasche und relevante Teile mit warmem Wasser und mildem Spülmittel reinigen, gründlich abspülen
und vollständig trocknen lassen, bevor alles wieder zusammengesetzt und neu befüllt wird. Düse, Schlauch und Filter regelmäßig reinigen. Vor dem Wechsel auf ein
anderes Öl Flasche und Dosierteile gründlich reinigen und trocknen. 

Zusammenbau – Kurzanleitung 
Filter aneinem EndedesSchlauchs befestigen → das andere Ende in die Öffnung an der Unterseite des Deckels einsetzen → darauf achten, dass der Filter nach
unten zeigt → Dichtungsring korrekt einsetzen → prüfen, ob alle Teile sicher befestigt sind → nicht überfüllen → Deckel fest aufsetzen. 

ZUSAMMENBAU & REINIGUNG 

▶ VIDEO-ANLEITUNG ANSEHEN http://youtube.com/@ArDiBrands 

http://youtube.com/@ArDiBrands
http://youtube.com/@ArDiBrands
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Vor der ersten Verwendung 

NachdemZusammenbaudenSprühmechanismus mehrmals betätigen, damit das Öl den Dosierweg erreicht. 

Verwendung der Modi 

BENUTZERHANDBUCH – ANWENDUNG 

 
Nutzen Sie den Videolink auf Seite 1 für eine visuelle Anleitung. 

 Spray: idealfür eine leichte, gleichmäßige Beschichtung. 
Stream: ideal, wenn Sie eine kontrollierte Ölspur auftragen möchten.
Pour: verwenden, wenn Sie eine größere Menge benötigen. 

MODUS ANWENDUNG 

Fest und tief drücken; gedrückt halten.

Dieselbe Taste langsam und leicht drücken. 

AM BESTEN FÜR

Leichte Beschichtung

Gezielter Ölstrahl

Größere Menge 

SPRAY

STREAM

POUR Den Schieber nach oben schieben und
anschließend ausgießen. 

•
•
•



 
TIPPS 
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VORSICHT / NICHT TUN 

TIPPS, HINWEISE & PRODUKTFAKTEN 

• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

Den Sprüher nicht über die angegebene Neigung von 70° hinaus kippen. 
Kein heißes Öl einfüllen und die Flasche nicht überfüllen. 
Sprühknopf oder Dosierschieber nicht mit Gewalt betätigen. 
Die Glasflasche vorsichtig behandeln; eine gesprungene oder beschädigte Flasche nicht verwenden. 
Von direkter Hitze und offenen Flammen fernhalten; bei Nichtgebrauch aufrecht lagern. 
Keine scheuernden Reinigungsmittel oder harten Werkzeuge verwenden. Dichtungsring prüfen und Deckel sicher befestigen. 

PRODUKTFAKTEN 
Flasche: Glas | Deckel: lebensmittelechtes PP | Dichtungsring: Silikon | Feder: Edelstahl | Schlauch: lebensmittelechtes PP

Nachweise für den Lebensmittelkontakt: SGS- und DTI-Prüfberichte liegen vor. 

Den passenden Modus für die jeweilige Anwendung wählen: Spray für eine leichte Beschichtung, Stream für präzises Dosieren, Pour für eine größere Menge. 
Mit einer kleinen Menge beginnen – nachdosieren ist jederzeit möglich. Spray für Heißluftfritteusen-Körbe und Stream für präzises Auftragen beim Backen
verwenden. 
Für Salate Stream oder Pour verwenden; die beiden Flaschen können bei Bedarf für unterschiedliche Öle genutzt werden. 
Düse regelmäßig reinigen und Schlauch/Filter prüfen, wenn das Öl nicht gleichmäßig ausgegeben wird. 
Vor der ersten Verwendung oder nach längerer Nichtbenutzung den Sprüher vorbereiten. 
Unterschiedliche Öle haben unterschiedliche Viskositäten. Kräuteröle vor der Verwendung filtern, damit keine festen Bestandteile in den Sprüher gelangen. 
Die brauneFlasche verwenden, wenn ein höherer UV-Schutz wichtig ist, basierend auf der angegebenen Produktspezifikation. 
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FAQ – KURZE ANTWORTEN 
Kann ich voneinemÖlaufeinanderes wechseln?

FEHLERBEHEBUNG & FAQ 

Beginnen Sie mit Ölstand, Zusammenbau, Rückständen an Düse/Filter und der gewählten Dosierart. 

 
Ja. Das alte Öl vollständig entleeren und Flasche sowie Dosierteile gründlich reinigen und trocknen, bevor ein anderes Öl eingefüllt wird. 
Kann ich aromatisiertes/infundiertesÖl verwenden?
Ja, aber Kräuter, Gewürze und andere feste Bestandteile vorher herausfiltern, damit der Sprüher nicht verstopft. 
Kann ich ÖllängereZeitinderFlasche lassen?
Für optimale Frische empfehlen wir, das Öl innerhalb von 4–5 Wochen zu verwenden und die Flasche vor dem Nachfüllen zu reinigen. 
Warum sprühtsichjedesÖlunterschiedlich?
Unterschiedliche Viskositäten können das Verhalten bei Spray, Stream und Pour beeinflussen. 
Wassoll ichtun,wennderSprühermehrereWochennichtbenutztwurde?
Auf Rückstände prüfen, bei Bedarf reinigen, gründlich abspülen und vollständig trocknen lassen. Anschließend den Sprühmechanismus vor der Verwendung
mehrmals betätigen. 
BRAUCHEN SIE HILFE? E-Mail: diva.ardibrands@gmail.com – Wir bemühen uns, innerhalb von 24 Stunden zu antworten. 

 
Ölstand und Zusammenbau prüfen und den Sprühknopf anschließend mehrmals betätigen. Düse, Schlauch und Filter auf Rückstände prüfen und bei Bedarf
reinigen. 
Warum ist der Sprühstrahl schwach oder ungleichmäßig? 
Rückstände, eine unvollständige Aktivierung oder die Viskosität des Öls können die Leistung beeinflussen. Dosierweg reinigen, erneut zusammenbauen und
nochmals testen. 
Warum kommen Tropfen statt eines feinen Sprühnebels heraus? 
Die Düse kann teilweise verstopft sein oder das Öl kann relativ dickflüssig sein. Düse reinigen und im Spray-Modus fest und vollständig drücken. 
Warum hat der Sprüher zunächst funktioniert und dann aufgehört? 
Ölrückstände können sich in Düse, Filter oder Schlauch angesammelt haben. Reinigen, wieder zusammenbauen und den Sprühmechanismus erneut betätigen.
Warum tritt Öl aus? 
Deckel, Dichtungsring und Füllstand prüfen. Den Sprüher innerhalb der angegebenen 70°-Neigungsgrenze verwenden und die Teile auf Beschädigungen prüfen.
Warum kommt das Öl an der falschen Stelle heraus? 
Düse, Schlauch und Dichtungsring anhand der Zusammenbauanleitung prüfen. Rückstände entfernen und alles sorgfältig wieder zusammensetzen. 
Warum ist die Düse verstopft? 
Mit warmem Wasser und mildem Spülmittel reinigen, gründlich abspülen und vor dem Zusammenbau vollständig trocknen lassen. 
Warum lässt sich der Pumpknopf schwer drücken oder klemmt? 
Zusammenbau und Rückstände prüfen. Die betreffenden Teile reinigen und den Knopf nicht mit Gewalt betätigen. 
Was soll ich tun, wenn die Glasflasche einen Riss hat oder beschädigt ist? 
Nichtverwenden.Sicherbeiseitestellen und den Kundendienst kontaktieren. 

Warum sprüht mein Ölsprüher nicht?
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Lavage & Nettoyage 
Videz l’huile et séparezlespièces amovibles. Lavez la bouteille et les pièces concernées avec de l’eau tiède et un liquide vaisselle doux, rincez soigneusement et
laissez sécher complètement avant de remonter l’ensemble et de le remplir à nouveau. Nettoyez régulièrement la buse, le tube et le filtre. Avant de changer d’huile,
nettoyez et séchez soigneusement la bouteille et les éléments de distribution. 

Assemblage – Étapes rapides 
Fixezlefiltre à uneextrémitédutube →insérez l’autre extrémité dans l’ouverture située sous le bouchon → veillez à ce que le filtre soit orienté vers le bas → placez
correctement la bague d’étanchéité → vérifiez que toutes les pièces sont bien fixées → ne remplissez pas excessivement → fixez fermement le bouchon. 

ASSEMBLAGE & NETTOYAGE 

▶ REGARDER LA VIDÉO D’INSTRUCTIONS http://youtube.com/@ArDiBrands 

http://youtube.com/@ArDiBrands
http://youtube.com/@ArDiBrands
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Avant la première utilisation 

Aprèsl’assemblage,actionnezplusieurs fois le mécanisme de pulvérisation afin que l’huile atteigne le circuit de distribution. 

Utilisation des modes 

MANUEL D’UTILISATION – MODE
D’EMPLOI 

 
Utilisez le lien vidéo de la page 1 pour suivre une démonstration visuelle. 

 Spray : idéal pourappliquer unecouche légère et uniforme. 
Stream : idéal lorsque vous souhaitez appliquer un filet d’huile contrôlé.
Pour : à utiliser lorsque vous avez besoin d’une plus grande quantité. 

MODE ACTION IDÉAL POUR

POUR 

SPRAY

STREAM 

Appuyez fermement et à fond ; maintenez la
pression. 

Appuyez lentement et légèrement sur le même
bouton. 

Faites glisser le bouton vers le haut, puis versez. 

Jet précis 

Légère couche

Plus grande quantité 

•
•
•
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CONSEILS 

 
PRÉCAUTIONS / À NE PAS FAIRE 

CONSEILS, PRÉCAUTIONS &
CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT 

• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

Ne pas incliner le pulvérisateur au-delà de la limite d’inclinaison indiquée de 70°. 
Ne pas remplir avec de l’huile chaude et ne pas trop remplir la bouteille. 
Ne pas forcer sur le bouton de pulvérisation ni sur le bouton de distribution. 
Manipuler la bouteille en verre avec précaution ; ne pas utiliser une bouteille fissurée ou endommagée. 
Tenir à l’écart de la chaleur directe et des flammes nues ; conserver en position verticale lorsqu’il n’est pas utilisé. 
Ne pas utiliser de produits nettoyants abrasifs ni d’outils durs. Vérifier la bague d’étanchéité et bien fixer le bouchon. 

CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT 
Bouteille : verre | Bouchon : PP de qualité alimentaire | Bague d’étanchéité : silicone | Ressort : acier inoxydable | Tube : PP de qualité alimentaire

Documents relatifs au contact alimentaire : rapports d’essais SGS et DTI disponibles. 

Choisissez le mode adapté à l’utilisation : Spray pour une légère couche, Stream pour un dosage précis, Pour pour une plus grande quantité. 
Commencez avec une petite quantité – vous pouvez toujours en ajouter. Utilisez Spray pour les paniers de friteuse à air chaud et Stream pour une application
précise lors de la cuisson au four. 
Pour les salades, utilisez Stream ou Pour ; les deux bouteilles peuvent être utilisées pour des huiles différentes selon vos habitudes. 
Nettoyez régulièrement la buse et vérifiez le tube et le filtre si l’huile n’est pas distribuée de manière uniforme. 
Amorcez le pulvérisateur avant la première utilisation ou après une longue période sans utilisation. 
Les différentes huiles ont des viscosités différentes. Filtrez les huiles infusées avant utilisation afin d’éliminer les particules solides. 
Utilisez la bouteillebrune lorsque laprotection contre les UV est une priorité, conformément aux spécifications indiquées du produit. 
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FAQ – RÉPONSES RAPIDES 
Puis-je passer d’unehuileàune autre?

DÉPANNAGE & FAQ 

 
Commencez par vérifier le niveau d’huile, l’assemblage, les résidus sur la buse/le filtre et le mode de distribution choisi. 

 
Oui. Videz complètement l’ancienne huile et nettoyez et séchez soigneusement la bouteille et les éléments de distribution avant de remplir avec une autre huile.
Puis-je utiliser unehuileinfusée ?
Oui, mais filtrez au préalable les herbes, épices et autres particules solides afin d’éviter que le pulvérisateur ne se bouche. 
Puis-je laisser l’huiledanslabouteillependantunelonguepériode?
Pour une fraîcheur optimale, nous recommandons d’utiliser l’huile dans les 4 à 5 semaines et de nettoyer la bouteille avant de la remplir à nouveau. 
Pourquoiles différenteshuilessepulvérisent-ellesdifféremment?
Les différentes viscosités peuvent modifier le comportement des modes Spray, Stream et Pour. 
Quefairesi le pulvérisateurn’apasétéutilisépendantplusieurssemaines?
Vérifiez la présence de résidus, nettoyez si nécessaire, rincez et séchez complètement, puis actionnez plusieurs fois le mécanisme de pulvérisation avant utilisation.
BESOIN D’AIDE ? E-mail : diva.ardibrands@gmail.com – Nous nous efforçons de répondre dans les 24 heures. 

 
Vérifiez le niveau d’huile et l’assemblage, puis actionnez plusieurs fois le bouton de pulvérisation. Vérifiez la présence de résidus dans la buse, le tube et le filtre et
nettoyez-les si nécessaire. 
Pourquoi le jet est-il faible ou irrégulier ? 
Des résidus, une activation incomplète ou la viscosité de l’huile peuvent affecter le fonctionnement. Nettoyez le circuit de distribution, remontez les pièces et faites
un nouvel essai. 
Pourquoi des gouttes sortent-elles au lieu d’une fine pulvérisation ? 
La buse peut être partiellement obstruée ou l’huile peut être relativement épaisse. Nettoyez la buse et appuyez fermement et complètement en mode Spray.
Pourquoi le pulvérisateur a-t-il fonctionné au début puis s’est-il arrêté ? 
Des résidus d’huile peuvent s’être accumulés dans la buse, le filtre ou le tube. Nettoyez, remontez les pièces et actionnez à nouveau le mécanisme de pulvérisation.
Pourquoi l’huile fuit-elle ? 
Vérifiez le bouchon, la bague d’étanchéité et le niveau de remplissage. Utilisez le pulvérisateur dans la limite d’inclinaison de 70° indiquée et vérifiez que les pièces
ne sont pas endommagées. 
Pourquoi l’huile sort-elle au mauvais endroit ? 
Vérifiez la buse, le tube et la bague d’étanchéité en vous aidant du schéma d’assemblage. Retirez les résidus et remontez soigneusement les pièces. 
Pourquoi la buse est-elle bouchée ? 
Nettoyez-la avec de l’eau tiède et un liquide vaisselle doux, rincez soigneusement et laissez sécher complètement avant de remonter les pièces. 
Pourquoi le bouton de pompe est-il difficile à presser ou reste-t-il bloqué ? 
Vérifiez l’assemblage et la présence de résidus. Nettoyez les pièces concernées et ne forcez pas sur le bouton. 
Que faire si la bouteille en verre est fissurée ou endommagée ? 
Nel’utilisezpas.Mettez-la decôtédans un endroit sûr et contactez le service client. 

Pourquoi mon pulvérisateur d’huile ne pulvérise-t-il pas ?
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Lavaggio e pulizia 
Svuotare l'olio e separare i componenti rimovibili. Lavare la bottiglia e le parti interessate con acqua tiepida e un detergente per piatti delicato, risciacquare
accuratamente e lasciare asciugare completamente prima di rimontare e riempire nuovamente. Pulire regolarmente l'ugello, il tubo e il filtro. Prima di cambiare tipo di
olio, pulire e asciugare accuratamente la bottiglia e i componenti di erogazione. 

Assemblaggio - Procedura rapida 
Fissare il filtroaun'estremitàdel tubo →inserire l'altra estremità nell'apertura sul lato inferiore del tappo → assicurarsi che il filtro sia rivolto verso il basso →
posizionare correttamente l'anello di tenuta → verificare che tutti i componenti siano ben fissati → non riempire eccessivamente → chiudere saldamente il tappo. 

ASSEMBLAGGIO E LAVAGGIO 

▶ GUARDA LA VIDEO GUIDA http://youtube.com/@ArDiBrands 

http://youtube.com/@ArDiBrands
http://youtube.com/@ArDiBrands
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Prima del primo utilizzo 

Dopol'assemblaggio,azionarepiù volte il meccanismo di spruzzo in modo che l'olio raggiunga il percorso di erogazione. 

Utilizzo delle modalità 

MANUALE D'USO - COME
UTILIZZARLO 

 
Utilizzare il link del video a pagina 1 per una guida visiva. 

 Spray: ideale perapplicareuno strato leggero e uniforme. 
Stream: ideale quando si desidera applicare una linea controllata di olio.
Pour: utilizzare quando è necessaria una quantità maggiore. 

MODALITÀ
SPRAY 

AZIONE IDEALE PER
Rivestimento leggero 

POUR 

STREAM 

Premere con decisione e a fondo; mantenere la
pressione. 

Premere lentamente e leggermente lo stesso
pulsante. 

Far scorrere il selettore verso l'alto, quindi versare. 

Getto controllato 

Quantità maggiore 

•
•
•



 
CONSIGLI 
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PRECAUZIONI / DA NON FARE 

CONSIGLI, PRECAUZIONI E
CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO 

• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

Non inclinare oltre il limite di inclinazione specificato di 70°. 
Non riempire con olio caldo e non riempire eccessivamente. 
Non forzare il pulsante di spruzzo o il selettore di erogazione. 
Maneggiare la bottiglia di vetro con cura; non utilizzare una bottiglia incrinata o danneggiata. 
Tenere lontano dal calore diretto e dalle fiamme libere; conservare in posizione verticale quando non viene utilizzato. 
Non utilizzare detergenti abrasivi o strumenti duri. Controllare l'anello di tenuta e fissare saldamente il tappo. 

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO 
Bottiglia: vetro | Tappo: PP per uso alimentare | Anello di tenuta: silicone | Molla: acciaio inossidabile | Tubo: PP per uso alimentare

Documentazione relativa al contatto con alimenti: disponibili rapporti di prova SGS e DTI. 

Scegliere la modalità in base all'uso: Spray per un rivestimento leggero, Stream per un dosaggio preciso, Pour per una quantità maggiore. 
Iniziare con una piccola quantità; è sempre possibile aggiungerne altra. Utilizzare Spray per i cestelli delle friggitrici ad aria e Stream per applicazioni precise
durante la cottura al forno. 
Per le insalate utilizzare Stream o Pour; le due bottiglie possono essere utilizzate per oli diversi, se utile. 
Pulire regolarmente l'ugello e controllare il tubo/il filtro se l'erogazione diventa irregolare. 
Adescare lo spruzzatore prima del primo utilizzo o dopo lunghi periodi di inutilizzo. 
Oli diversi hanno viscosità diverse. Filtrare gli oli aromatizzati/infusi per rimuovere le particelle solide. 
Utilizzare la bottigliamarrone quandouna maggiore protezione dai raggi UV è una priorità, sulla base delle specifiche fornite. 
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FAQ - RISPOSTE RAPIDE 
Posso passare da un olioaunaltro?

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI E FAQ 

 
Iniziare controllando il livello dell'olio, l'assemblaggio, eventuali residui su ugello/filtro e la modalità di erogazione. 

 
Sì. Svuotare completamente l'olio precedente e pulire e asciugare accuratamente la bottiglia e i componenti di erogazione prima di aggiungere un altro olio.
Posso utilizzare olio aromatizzato/infuso?
Sì, ma filtrare prima erbe, spezie e altre particelle solide per aiutare a prevenire l'ostruzione dello spruzzatore. 
Posso lasciare l'olio nellabottigliaperunlungoperiodo?
Per una migliore freschezza, utilizzare l'olio entro 4-5 settimane e pulire la bottiglia prima di riempirla nuovamente. 
Perché olidiversi vengonospruzzatiinmododiverso?
Viscosità diverse possono modificare il comportamento delle modalità Spray, Stream e Pour. 
Cosadevofarese lospruzzatorenonèstatoutilizzatoperdiversesettimane?
Controllare la presenza di residui, pulire se necessario, risciacquare e asciugare completamente, quindi azionare il meccanismo di spruzzo prima dell'uso.
HAI BISOGNO DI AIUTO? E-mail: diva.ardibrands@gmail.com - Cerchiamo di rispondere entro 24 ore. 

 
Controllare il livello dell'olio e l'assemblaggio, quindi azionare più volte il pulsante di spruzzo. Controllare che non vi siano residui nell'ugello, nel tubo e nel filtro e
pulire se necessario. 
Perché lo spruzzo è debole o irregolare? 
Residui, un'attivazione incompleta o la viscosità dell'olio possono influire sulle prestazioni. Pulire il percorso di erogazione, rimontare e provare di nuovo. 
Perché produce gocce invece di uno spruzzo fine? 
L'ugello potrebbe essere parzialmente ostruito oppure l'olio potrebbe essere relativamente denso. Pulire l'ugello e premere con decisione e completamente in
modalità Spray. 
Perché ha smesso di spruzzare dopo aver funzionato inizialmente? 
I residui di olio potrebbero essersi accumulati nell'ugello, nel filtro o nel tubo. Pulire, rimontare e azionare nuovamente il meccanismo di spruzzo. 
Perché perde olio? 
Controllare il tappo, l'anello di tenuta e il livello di riempimento. Utilizzare il prodotto entro il limite di inclinazione specificato di 70° e controllare che i componenti non
siano danneggiati. 
Perché l'olio esce dal punto sbagliato? 
Controllare l'ugello, il tubo e l'anello di tenuta seguendo lo schema di assemblaggio. Rimuovere i residui e rimontare con attenzione. 
Perché l'ugello è ostruito? 
Pulire con acqua tiepida e un detergente per piatti delicato, risciacquare accuratamente e lasciare asciugare completamente prima di rimontare. 
Perché il pulsante della pompa è difficile da premere o rimane bloccato? 
Controllare l'assemblaggio e la presenza di residui. Pulire i componenti interessati e non forzare il pulsante. 
Cosa devo fare se la bottiglia di vetro è incrinata o danneggiata? 
Nonutilizzarla.Metterlada partein un luogo sicuro e contattare l'assistenza clienti. 

Perché il mio spruzzatore per olio non spruzza?
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Lavado y limpieza 
Vacíe el aceite y separelas piezas desmontables. Lave la botella y las piezas correspondientes con agua tibia y un lavavajillas suave, enjuague bien y deje que
todo se seque por completo antes de volver a montarlo y llenarlo. Limpie regularmente la boquilla, el tubo y el filtro. Antes de cambiar de aceite, limpie y seque bien
la botella y los componentes de dispensación. 

Montaje - Pasos rápidos 
Fijeel filtroaun extremodeltubo → inserte el otro extremo en la abertura situada en la parte inferior de la tapa → asegúrese de que el filtro quede orientado hacia
abajo → coloque correctamente el anillo de sellado → compruebe que todas las piezas estén bien fijadas → no llene en exceso → cierre bien la tapa. 

MONTAJE Y LIMPIEZA 

▶ VER LA GUÍA EN VÍDEO http://youtube.com/@ArDiBrands 

http://youtube.com/@ArDiBrands
http://youtube.com/@ArDiBrands


02 

Antes del primer uso 

Despuésdelmontaje,accione varias veces el mecanismo de pulverización para que el aceite llegue al conducto de dispensación. 

Uso de los modos 

MANUAL DE USO - CÓMO
UTILIZARLO 

 
Utilice el enlace del vídeo de la página 1 para ver una guía visual. 

 Spray: ideal paraaplicaruna capa ligera y uniforme. 
Stream: ideal cuando desea aplicar una línea controlada de aceite.
Pour: utilícelo cuando necesite una cantidad mayor. 

MODO ACCIÓN IDEAL PARA
Capa ligera 

POUR 

SPRAY

STREAM 

Presione con firmeza y hasta el fondo; mantenga la
presión. 

Presione el mismo botón lentamente y con
suavidad. 

Deslice el selector hacia arriba y, a continuación,
vierta. 

Mayor cantidad 

Chorro controlado 

•
•
•
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CONSEJOS 

 
PRECAUCIONES / NO HACER 

CONSEJOS, PRECAUCIONES Y
CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO 

• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 

• 
• 
• 
• 
• 
• 

No incline el pulverizador más allá del límite de inclinación indicado de 70°. 
No lo llene con aceite caliente ni llene demasiado la botella. 
No fuerce el botón de pulverización ni el selector de dispensación. 
Manipule la botella de vidrio con cuidado; no utilice una botella agrietada o dañada. 
Manténgalo alejado del calor directo y de las llamas; guárdelo en posición vertical cuando no lo utilice. 
No utilice limpiadores abrasivos ni herramientas duras. Compruebe el anillo de sellado y cierre bien la tapa. 

CARACTERÍSTICAS DEL PRODUCTO 
Botella: vidrio | Tapa: PP de grado alimentario | Anillo de sellado: silicona | Muelle: acero inoxidable | Tubo: PP de grado alimentario

Documentación sobre contacto con alimentos: disponibles los informes de ensayo de SGS y DTI. 

Elijaelmodo según el uso: Spray para una capa ligera, Stream para una dosificación precisa y Pour para una cantidad mayor. 
Empiece con una pequeña cantidad; siempre puede añadir más. Utilice Spray para las cestas de las freidoras de aire y Stream para aplicaciones precisas al
hornear. 
Para las ensaladas, utilice Stream o Pour; las dos botellas pueden utilizarse para aceites diferentes, si le resulta útil. 
Limpie la boquilla con regularidad y compruebe el tubo y el filtro si la dispensación se vuelve irregular. 
Cebe el pulverizador antes del primer uso o después de largos periodos sin utilizarlo. 
Los distintos aceites tienen diferentes viscosidades. Filtre los aceites infusionados para eliminar las partículas sólidas. 
Utilice la botellamarróncuando una mayor protección frente a los rayos UV sea una prioridad, según las especificaciones indicadas del producto. 
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PREGUNTAS FRECUENTES - RESPUESTAS RÁPIDAS
 

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS Y
PREGUNTAS FRECUENTES 

 
Empiece comprobando el nivel de aceite, el montaje, los residuos en la boquilla/el filtro y el modo de dispensación seleccionado. 

Sí. Vacíe por completo el aceite anterior y limpie y seque bien la botella y los componentes de dispensación antes de añadir otro aceite. 

¿Puedo utilizar aceite infusionado? Sí, pero filtre previamente las hierbas, especias y otras partículas sólidas para ayudar a evitar que el pulverizador se obstruya. 

¿Puedo dejarel aceite enlabotelladurantemuchotiempo?Para una mejor conservación, recomendamos utilizar el aceite en un plazo de 4-5 semanas y limpiar la botella antes de volver a llenarla. 

¿Porqué losdistintos aceitessepulverizandeformadiferente?Las diferentes viscosidades pueden cambiar el comportamiento de los modos Spray, Stream y Pour. 

¿Quédebohacersiel pulverizadornosehautilizadodurantevariassemanas?
Compruebe si hay residuos, límpielo si es necesario, enjuáguelo y séquelo completamente y, después, accione el mecanismo de pulverización varias veces antes
de utilizarlo. 
¿NECESITA AYUDA? Correo electrónico: diva.ardibrands@gmail.com - Intentamos responder en un plazo de 24 horas. 

 
Compruebe el nivel de aceite y el montaje y, a continuación, accione varias veces el botón de pulverización. Compruebe si hay residuos en la boquilla, el tubo y el
filtro y límpielos si es necesario. 
¿Por qué el pulverizador es débil o irregular? 
Los residuos, una activación incompleta o la viscosidad del aceite pueden afectar al funcionamiento. Limpie el conducto de dispensación, vuelva a montar las
piezas y pruebe de nuevo. 
¿Por qué produce gotas en lugar de una pulverización fina? 
La boquilla puede estar parcialmente obstruida o el aceite puede ser relativamente espeso. Limpie la boquilla y presione con firmeza y completamente en modo
Spray. 
¿Por qué dejó de pulverizar después de funcionar al principio? 
Es posible que se hayan acumulado residuos de aceite en la boquilla, el filtro o el tubo. Limpie, vuelva a montar y accione de nuevo el mecanismo de pulverización.
¿Por qué pierde aceite? 
Compruebe la tapa, el anillo de sellado y el nivel de llenado. Utilice el pulverizador dentro del límite de inclinación indicado de 70° y compruebe que los
componentes no estén dañados. 
¿Por qué el aceite sale por el lugar equivocado? 
Compruebe la boquilla, el tubo y el anillo de sellado siguiendo el diagrama de montaje. Retire los residuos y vuelva a montar todo con cuidado. 
¿Por qué está obstruida la boquilla? 
Límpiela con agua tibia y un lavavajillas suave, enjuáguela bien y deje que se seque por completo antes de volver a montarla. 
¿Por qué es difícil presionar el botón de la bomba o se queda atascado? 
Compruebe el montaje y si hay residuos. Limpie las piezas correspondientes y no fuerce el botón. 
¿Qué debo hacer si la botella de vidrio está agrietada o dañada?Nolautilice. Déjelaen un lugar seguroy póngaseen contactoconelservicio de atención al cliente. 

¿Por qué mi pulverizador de aceite no pulveriza?

¿Puedo cambiar deun aceiteaotro? 



01 MONTERING OCH RENGÖRING 

Montering – snabba steg 
Fäst filtret i ena änden av röret → för in den andra änden i öppningen på undersidan av locket → se till att filtret är vänt nedåt → placeratätningsringen
korrekt → kontrollera att alla delar sitter ordentligt → fyll inte för mycket → sätt fast locket ordentligt. 

Tvätt och rengöring 
Töm ut oljan och ta isär de löstagbara delarna. Diska flaskan och relevanta delar med varmt vatten och milt diskmedel, skölj noggrant och låt allt torka helt
innan du monterar ihop och fyller på igen. Rengör munstycket, röret och filtret regelbundet. Innan du byter olja ska flaskan och alla delar som används för
dosering rengöras och torkas noggrant. 

▶ SE VIDEOGUIDEN http://youtube.com/@ArDiBrands 

http://youtube.com/@ArDiBrands
http://youtube.com/@ArDiBrands
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Använd videolänken på sida 1 för en visuell guide. 

LÄGE ÅTGÄRD 

SPRAY Tryck bestämt och hela vägen ned; håll
trycket. 

STREAM Tryck långsamt och lätt på samma knapp. 

POUR Skjut reglaget uppåt och häll sedan. 

Före första användningen 

Efter montering, aktivera spraymekanismen flera gånger så att oljan når fram till doseringskanalen.

Användning av lägena 
• Spray: idealiskt för en lätt och jämnbeläggning. 
• Stream: idealiskt när du vill appliceraen kontrollerad stråle olja.
• Pour: använd när du behöver en större mängd. 

PASSAR FÖR 

Lätt beläggning 

Kontrollerad stråle 

Större mängd 

BRUKSANVISNING – SÅ HÄR ANVÄNDER DU DEN 



03 TIPS, FÖRSIKTIGHET OCH PRODUKTFAKTA 

 
TIPS 

• Välj läge efter användning: Spray för en lätt beläggning, Stream för precis dosering och Pour för en större mängd. 
• Börja med en liten mängd; du kan alltid tillsätta mer. Använd Spray för airfryer-korgar och Stream för precisa användningar vid bakning.
• Använd Stream eller Pour till sallader; de två flaskorna kan användas för olika oljor om det passar dig. 
• Rengör munstycket regelbundet och kontrollera röret och filtret om doseringen blir ojämn. 
• Prima sprayen före första användningen eller efter längre tids förvaring. 
• Olika oljor har olika viskositet. Sila infuserade oljor för att avlägsna fasta partiklar. 
• Använd den bruna flaskan när bättre UV-skydd är en prioritet, enligt angiven produktspecifikation. 

FÖRSIKTIGHET / GÖR INTE 
• Luta inte sprayflaskan mer än den angivna gränsen på 70°. 
• Fyll inte med het olja och överfyll inteflaskan. 
• Tvinga inte sprayknappen eller doseringsreglaget. 
• Hantera glasflaskan varsamt; användinte en sprucken eller skadad flaska. 
• Håll produkten borta från direkt värmeoch öppna lågor; förvara den upprätt när den inte används. 
• Använd inte slipande rengöringsmedeleller hårda verktyg. Kontrollera tätningsringen och sätt fast locket ordentligt. 

PRODUKTFAKTA 

Flaska: glas | Lock: livsmedelsklassad PP|Tätningsring: silikon | Fjäder: rostfritt stål | Rör: livsmedelsklassad PP

Dokumentation för kontakt med livsmedel:SGS- och DTI-testrapporter finns tillgängliga. 



04 FELSÖKNING OCH VANLIGA FRÅGOR 

 
Börja med att kontrollera oljenivån, monteringen, rester i munstycket/filtret och valt doseringsläge. 

Varför sprayar min oljespray inte? 
Kontrollera oljenivån och monteringen och aktivera sedan sprayknappen flera gånger. Kontrollera om det finns rester i munstycket, röret och filtret och
rengör vid behov. 
Varför är sprayen svag eller ojämn? 
Rester, ofullständig aktivering eller oljans viskositet kan påverka funktionen. Rengör doseringskanalen, montera ihop delarna igen och testa på nytt.
Varför kommer det droppar i stället för en fin spray? 
Munstycket kan vara delvis igensatt eller oljan kan vara relativt tjock. Rengör munstycket och tryck bestämt och helt ned i Spray-läget. 
Varför slutade den spraya efter att den fungerat först? 
Oljerester kan ha samlats i munstycket, filtret eller röret. Rengör, montera ihop delarna igen och aktivera spraymekanismen på nytt. 
Varför läcker olja? 
Kontrollera locket, tätningsringen och fyllnadsnivån. Använd sprayflaskan inom den angivna lutningsgränsen på 70° och kontrollera att delarna inte är
skadade. 
Varför kommer oljan ut på fel ställe? 
Kontrollera munstycket, röret och tätningsringen enligt monteringsdiagrammet. Ta bort rester och montera ihop delarna noggrant igen. 
Varför är munstycket igensatt? 
Rengör med varmt vatten och milt diskmedel, skölj noggrant och låt torka helt innan återmontering. 
Varför är pumpknappen svår att trycka på eller har fastnat? 
Kontrollera monteringen och om det finns rester. Rengör berörda delar och tvinga inte knappen. 
Vad ska jag göra om glasflaskan är sprucken eller skadad? 
Använd den inte. Ställ den åt sidan på ett säkert ställe och kontakta kundsupport. 
VANLIGA FRÅGOR – SNABBA SVAR 
Kan jag byta från en olja till en annan? 
Ja. Töm ut den gamla oljan och rengör och torka flaskan och doseringsdelarna noggrant innan du fyller på med en annan olja. 
Kan jag använda infuserad olja? 
Ja, men sila bort örter, kryddor och fasta partiklar först för att hjälpa till att förhindra igensättning. 
Kan jag låta oljan stå i flaskan under en längre tid? 
För bästa fräschör rekommenderar vi att oljan används inom 4–5 veckor och att flaskan rengörs innan den fylls på igen. 
Varför sprayas olika oljor på olika sätt? 
Olika viskositet kan påverka hur lägena Spray, Stream och Pour fungerar. 
Vad gör jag om sprayflaskan inte har använts på flera veckor? 
Kontrollera om det finns rester, rengör vid behov, skölj och torka helt och aktivera sedan spraymekanismen flera gånger före användning. 
BEHÖVER DU HJÄLP? E-post: diva.ardibrands@gmail.com – Vi strävar efter att svara inom 24 timmar. 



01 MONTAGE & REINIGING

Wassen & reinigen

 

Montage – Snelle stappen

 

Giet deolieeruit en haal de verwijderbare onderdelen uit elkaar. Was de fles en de betreffende onderdelen met warm water en mild

afwasmiddel, spoel grondig af en laat alles volledig drogen voordat u het product opnieuw monteert en vult. Reinig het mondstuk, buisje en

filter regelmatig. Reinig en droog de fles en de onderdelen van het doseersysteem grondig voordat u van olie wisselt.

Bevestighet filteraan éénuiteinde van het buisje → steek het andere uiteinde in de opening aan de onderkant van de dop → houd het filter

naar beneden gericht → plaats de afdichtring correct → controleer of alle onderdelen goed vastzitten → vul zonder te veel te vullen → draai

de dop goed vast.

▶ BEKIJK DE VIDEOGIDS http://youtube.com/@ArDiBrands

http://youtube.com/@ArDiBrands


02 GEBRUIKSAANWIJZING – HOE TE GEBRUIK

Gebruik de videolink op pagina 1 voor een visuele uitleg.

MODUS

SPRAY

STREAM

POUR

ACTIE

Druk stevig en diep in; houd de knop

ingedrukt.

Druk langzaam en licht op dezelfde knop.

GESCHIKT VOOR

Lichte coating

Schuif de schakelaar omhoog en giet

vervolgens.

Gecontroleerde straal

Grotere hoeveelheid

De modi gebruiken

• Spray: ideaal voor een lichte, gelijkmatige coating.

• Stream: ideaal wanneer u een gecontroleerde lijn olie wilt.

• Pour: gebruik deze modus wanneer u een grotere hoeveelheid nodig hebt.

Voor het eerste gebruik

 Activeernademontagehetspraymechanisme meerdere keren, zodat de olie het doseerkanaal bereikt.
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TIPS

• Kies de modus die bij de taak past: Spray voor een lichte coating, Stream voor precisie en Pour voor een grotere hoeveelheid.

• Begin met een kleine hoeveelheid; u kunt altijd meer toevoegen. Gebruik Spray voor mandjes van de airfryer en Stream voor nauwkeurige

toepassingen bij het bakken.

• Gebruik Stream of Pour voor salades; bewaar desgewenst verschillende oliën in de twee flessen.

• Reinig het mondstuk regelmatig en controleer het buisje/filter als het doseren ongelijkmatig wordt.

• Prime het systeem vóór het eerste gebruik of na een lange periode waarin het niet is gebruikt.

• Verschillende oliën hebben verschillende viscositeiten. Zeef geïnfuseerde oliën om vaste deeltjes te verwijderen.

PRODUCTGEGEVENS

 

 

WAARSCHUWING / NIET DOEN

• Kantel het product niet verder dan de aangegeven gebruiksbeperking van 70°.

• Vul het product niet met hete olie en vul het niet te vol.

• Forceer de sprayknop of doseerschakelaar niet.

• Ga voorzichtig met het glas om; gebruik geen gebarsten of beschadigde fles.

• Houd het product uit de buurt van directe hitte/open vuur; bewaar het rechtop wanneer het niet wordt gebruikt.

• Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen of harde hulpmiddelen. Controleer de afdichtring en zet de dop goed vast.

• Gebruik de bruine fleswanneerbetereUV-bescherming de prioriteit heeft, op basis van de aangeleverde specificatie.

Fles:Glas | Dop:Voedselveilig PP | Afdichtring: Siliconen | Veer: Roestvrij staal | Buisje: Voedselveilig PP

Documentatie voor contact met levensmiddelen: SGS + DTI-testrapporten beschikbaar.
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Begin met het controleren van het oliepeil, de montage, resten in het mondstuk/filter en de doseermethode.

Waarom sprayt mijn oliesprayer niet?

 

Waarom is de spray zwak of ongelijkmatig?

 

Waarom produceert het druppels in plaats van een fijne spray?

 

Waarom stopte het sprayen nadat het aanvankelijk wel werkte?

 

Waarom lekt er olie?

 

Waarom komt de olie uit de verkeerde plaats?

 

Waarom is het mondstuk verstopt?

 

Waarom is de pomp moeilijk in te drukken of zit deze vast?

 

Wat moet ik doen als de glazen fles gebarsten of beschadigd is?

 Gebruik de fles niet. Zet deze veilig apart en neem contact op met de klantenservice.

Controleerdemontageeneventueleresten.Reinigdebetreffendeonderdelenenforceer de knop niet.

Reinigmetwarmwaterenmildafwasmiddel,spoelgrondigafenlaatvolledigdrogen voordat u het product opnieuw monteert.

Controleerdedop,afdichtringenhetvulniveau.Gebruikhetproductbinnendeaangegeven beperking van 70° en controleer de onderdelen op

beschadigingen.

Erkunnenolierestenzijnopgehooptinhetmondstuk,filterofbuisje.Reinigalles,monteer opnieuw en activeer het spraymechanisme opnieuw.

Hetmondstukkangedeeltelijkverstoptzijnofdeoliekanrelatiefdikzijn.Reinighet mondstuk en druk in de Spray-modus stevig en volledig in.

Controleerhetmondstuk,buisjeendeafdichtringaandehandvanhetmontageschema. Verwijder resten en monteer alles zorgvuldig opnieuw.

Controleerhet oliepeilendemontageenactiveer vervolgens de sprayknop meerdere keren. Controleer het mondstuk, buisje en filter op resten en

reinig ze indien nodig.

Resten,onvolledigeactiveringofdeviscositeitvandeolie kunnen de werking beïnvloeden. Reinig het doseerkanaal, monteer alles opnieuw en test

opnieuw.

FAQ – SNELLE ANTWOORDEN

 Kan ik vandeeneolie naardeandere wisselen?

 

Kan ik geïnfuseerde olie gebruiken?

 

Kan ik olie langere tijd in de fles laten?

 

Waarom sprayt olie anders bij verschillende soorten olie?

 

Wat moet ik doen als de sprayer enkele weken niet is gebruikt?

 

Ja.Gietdeoudeolieeruitenreinig en droogdeflesendedoseeronderdeleneerst grondig.

Ja,maarzeef kruiden,specerijen en vastedeeltjesereerstuitomverstoppingte helpen voorkomen.

Voordebeste versheidgebruikt u de oliebinnen4-5wekenenreinigtude flesvoordat u deze opnieuw vult.

Verschillende viscositeiten kunnen het gedrag van Spray, Stream enPour veranderen.

Controleerop resten,reinig indien nodig,spoel af enlaat volledig drogen. Activeer vervolgens het spraymechanisme vóór gebruik.

HULP NODIG? E-mail naar diva.ardibrands@gmail.com - We streven ernaar binnen 24 uur te reageren.
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